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LECTURES DE LA MESSE 

PREMIERE LECTURE 

Dans la Galilée des nations le peuple a vu se lever une grande lumière (Is 8, 23b – 9, 3) 

Lecture du livre du prophète Isaïe 

Dans un premier temps, le Seigneur a couvert de honte 
le pays de Zabulon et le pays de Nephtali ; 
mais ensuite, il a couvert de gloire 
la route de la mer, le pays au-delà du Jourdain, 
et la Galilée des nations. 
  Le peuple qui marchait dans les ténèbres 
a vu se lever une grande lumière ; 
et sur les habitants du pays de l’ombre, 
une lumière a resplendi. 
    Tu as prodigué la joie, 
tu as fait grandir l’allégresse : 
ils se réjouissent devant toi, 
comme on se réjouit de la moisson, 
comme on exulte au partage du butin. 
    Car le joug qui pesait sur lui, 
la barre qui meurtrissait son épaule, 
le bâton du tyran, 
tu les as brisés comme au jour de Madiane. 

    – Parole du Seigneur. 

PSAUME (PS 26 (27), 1, 4ABCD, 13-14) 

R/ Le Seigneur est ma lumière et mon salut. (Ps 26, 1a) 

Le Seigneur est ma lumière et mon salut ; 
de qui aurais-je crainte ? 
Le Seigneur est le rempart de ma vie ; 
devant qui tremblerais-je ? 

J’ai demandé une chose au Seigneur, 
la seule que je cherche : 
habiter la maison du Seigneur 
tous les jours de ma vie. 

Mais j’en suis sûr, je verrai les bontés du Seigneur 
sur la terre des vivants. 
« Espère le Seigneur, sois fort et prends courage ; 
espère le Seigneur. » 

DEUXIEME LECTURE 

« Tenez tous le même langage ; qu’il n’y ait pas de division entre vous » (1 Co 1, 10-
13.17) 

Lecture de la première lettre de saint Paul Apôtre aux Corinthiens 

Frères, 
je vous exhorte au nom de notre Seigneur Jésus Christ : 



ayez tous un même langage ; 
qu’il n’y ait pas de division entre vous, 
soyez en parfaite harmonie de pensées et d’opinions. 
    Il m’a été rapporté à votre sujet, mes frères, 
par les gens de chez Chloé, 
qu’il y a entre vous des rivalités. 
    Je m’explique. 
Chacun de vous prend parti en disant : 
« Moi, j’appartiens à Paul », 
ou bien : 
« Moi, j’appartiens à Apollos », 
ou bien : 
« Moi, j’appartiens à Pierre », 
ou bien : 
« Moi, j’appartiens au Christ ». 
    Le Christ est-il donc divisé ? 
Est-ce Paul qui a été crucifié pour vous ? 
Est-ce au nom de Paul que vous avez été baptisés ? 
    Le Christ, en effet, ne m’a pas envoyé pour baptiser, 
mais pour annoncer l’Évangile, 
et cela sans avoir recours au langage de la sagesse humaine, 
ce qui rendrait vaine la croix du Christ. 

    – Parole du Seigneur. 

ÉVANGILE 

Il vint habiter à Capharnaüm pour que soit accomplie la parole d’Isaïe (Mt 4, 12-23) 

Alléluia. Alléluia. 
Jésus proclamait l’Évangile du Royaume, 
et guérissait toute maladie dans le peuple. 

Alléluia. (cf. Mt 4, 23) 

Évangile de Jésus Christ selon saint Matthieu 

Quand Jésus apprit l’arrestation de Jean le Baptiste, 
il se retira en Galilée. 
    Il quitta Nazareth 
et vint habiter à Capharnaüm, 
ville située au bord de la mer de Galilée, 
dans les territoires de Zabulon et de Nephtali. 
    C’était pour que soit accomplie 
la parole prononcée par le prophète Isaïe : 
    Pays de Zabulon et pays de Nephtali, 
route de la mer et pays au-delà du Jourdain, 
Galilée des nations ! 
    Le peuple qui habitait dans les ténèbres 
a vu une grande lumière. 
Sur ceux qui habitaient dans le pays et l’ombre de la mort, 
une lumière s’est levée. 
    À partir de ce moment, Jésus commença à proclamer : 
« Convertissez-vous, 
car le royaume des Cieux est tout proche. » 

    Comme il marchait le long de la mer de Galilée, 
il vit deux frères, 



Simon, appelé Pierre, 
et son frère André, 
qui jetaient leurs filets dans la mer ; 
car c’étaient des pêcheurs. 
    Jésus leur dit : 
« Venez à ma suite, 
et je vous ferai pêcheurs d’hommes. » 
    Aussitôt, laissant leurs filets, ils le suivirent. 

De là, il avança et il vit deux autres frères, 
Jacques, fils de Zébédée, 
et son frère Jean, 
qui étaient dans la barque avec leur père, 
en train de réparer leurs filets. 
Il les appela. 
    Aussitôt, laissant la barque et leur père, 
ils le suivirent. 

    Jésus parcourait toute la Galilée ; 
il enseignait dans leurs synagogues, 
proclamait l’Évangile du Royaume, 
guérissait toute maladie et toute infirmité dans le peuple. 

    – Acclamons la Parole de Dieu. 

  

      OU LECTURE BREVE 

ÉVANGILE 

Il vint habiter à Capharnaüm pour que soit accomplie la parole d’Isaïe (Mt 4, 12-17) 

Évangile de Jésus Christ selon saint Matthieu 

Quand Jésus apprit l’arrestation de Jean le Baptiste, 
il se retira en Galilée. 
    Il quitta Nazareth 
et vint habiter à Capharnaüm, 
ville située au bord de la mer de Galilée, 
dans les territoires de Zabulon et de Nephtali. 
    C’était pour que soit accomplie 
la parole prononcée par le prophète Isaïe : 
    Pays de Zabulon et pays de Nephtali, 
route de la mer et pays au-delà du Jourdain, 
Galilée des nations ! 
    Le peuple qui habitait dans les ténèbres 
a vu une grande lumière. 
Sur ceux qui habitaient dans le pays et l’ombre de la mort, 
une lumière s’est levée. 
    À partir de ce moment, Jésus commença à proclamer : 
« Convertissez-vous, 
car le royaume des Cieux est tout proche. » 

    – Acclamons la Parole de Dieu. 

  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ANTIENNE D’OUVERTURE 
Wimbo wa kuingia 

  



Siku ya Mungu ya 3 Mwaka A

Mwimbieni Bwana inchi zote
Wimbo wa kuingia

2

M: Rodriguez NTUGULO
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PSAUME RESPONSORIAL 
Zaburi ya siku 

  



Toni	Iragi	K

Zb	26	-	Bwana	ni	mwanga	wangu
Siku	ya	Mungu	ya	tatu	mwaka	A
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BWANA NI MWANNGA
Siku ya Mungu ya tatu ya mwaka

AKONKWA BANGENZA Elias
janvier 2026

Chorale Amis de David,CMI et le chœur saint pierre apôtre de cibimbi/Nyangezi
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BWANA NI MWANGA WANGU
PS 26,  [3ieme dim T O] mwaka A

Musique : Jean Romain Kiyana

RDC / Goma  . paroisse  st François Xavier. chorale Maranatha
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Bwana ni mwanga wangu                                              
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Zaburi 26,1, 7-8a, 8b-9abc, 13-14

Siku ya Mungu ya pili katika Mwaka A
Musique: Innocent BISHIKWABO
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Zaburi	26	(27)
Siku	ya	Mungu	ya	tatu/	A

Musique	:	Stéphane	DHEDJO	
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1.	Bwana	ni	nuru	yangu	na	wokovu	wangu;
				nitamwogopa	nani?
				Bwana	ndiye	ngome	ya	uzima	wangu,
				nitamwogopa	nani?
2.	Jambo	moja	nimemwomba	Bwana,
				hiki	ndicho	ninachotafuta,
				kukaa	katika	nyumba	ya	Bwana
				Siku	zote	za	maisha	yangu.
3.	Na	nina	hakika	kwamba	nitauona	wema	wa	Bwana
				katika	nchi	ya	walio	hai.
				"Umngoje	Bwana,	uwe	hodari	na	jipe	moyo;
				umngoje	Bwana."
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Mus:	Parfait	KAKULE	KA.
Chorale	Saint	Benoît	de	Goma

Zab	26,1.4.1314	
	Siku	ya	Mungu	ya	tatu/A

BWANA	NI	MWANGA	WANGU
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LE SEIGNEUR EST MA LUMIERE
Ps 26

5

Compositeur:         
Aimable MUHOZA
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1.	Le	Seigneur	est	ma	lumière	et	mon	salut;
				de	qui	aurai-je	crainte?
				Le	Seigneur	est	le	rempart	de	ma	vie;
				Devant	qui	tremblerai-je?

2.	J'ai	demandé	une	chose	au	Seigneur,
				la	seule	que	je	cherche:
				habiter	la	maison	du	Seigneur
				tous	les	jours	de	ma	vie.

3.	Mais	j'en	suis	sûr,	je	verrai	les	bontés	du	Seigneur
				sur	la	terre	des	vivants.
				"Espère	le	Seigneur,	sois	fort	et	prends	courage;
				espère	le	Seigneur."

Psaume	26	(27)

3e	Dimanche	TO/A
Musique:	Stéphane	DHEDJO
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Texte : AELF

Ps. 26 - Le Seigneur est ma lumière
3ème dimanche du temps ordinaire - A

6

Mu s : Robert KAVUTWA
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Mus:	Parfait	Kakule	Ka.
Chorale	Saint	Benoît	de	GomaPs	26/3ème	DTO/A

Le	Seigneur	est	lumière
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Le Seigneur est ma lumière et mon salut

4

Musique: Charles NYENZE
Texte: Psaume 26
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LE SEIGNEUR EST MA LUMIERE

5

Musique : Charles NYENZE
Texte : psaume 26

1.Le Seigneur est ma lumière et mon salut;
de qui aurais-je crainte ?
Le Seigneur est le rempart de ma vie ;
devant qui tremblerais-je ?

2.Ecoute , Seigneur , je t'appelle !
Pitié ! Réponds-moi !
Mon coeur m'a redit ta parole:
''Cherchez ma face''.

3.C'est ta face , Seigneur , que je cherche :
ne me cache pas ta face.
N'écarte pas ton serviteur avec colère:
tu restes mon secours.

4.J'en suis sûr , je verrai les bontés du Seigneur
sur la terre des vivants.
''Espère le Seigneur, sois fort et prends courage;
espère le Seigneur.'' 
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SeiLe gneur est luma mière et mon lut.sa Le Sei gneur est luma

mière et samon lut.

 = 62





















LE SEIGNEUR EST MA LUMIERE

5

Musique : Charles NYENZE
Texte : psaume 26

1.Le Seigneur est ma lumière et mon salut;
de qui aurais-je crainte ?
Le Seigneur est le rempart de ma vie ;
devant qui tremblerais-je ?

2.Ecoute , Seigneur , je t'appelle !
Pitié ! Réponds-moi !
Mon coeur m'a redit ta parole:
''Cherchez ma face''.

3.C'est ta face , Seigneur , que je cherche :
ne me cache pas face.
N'écarte pas ton serviteur avec colère:
tu restes mon secours.

4.J'en suis sûr , je verrai les bontés du Seigneur
sur la terre des vivants.
''Espère le Seigneur, sois fort et prends courage;
espère le Seigneur.'' 
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mière monet sa lut.
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PS. 26: LE SEIGNEUR EST MA LUMIERE                                

4

Texte: Lectionnaire Dominical
Musique: Innocent BISHIKWABO

IIIe D.T.O.A

8

1. Le Seigneur est ma lumière et mon salut;         3. C'est ta face, Seigneur, que je cherche;
    De qui aurais-je crainte?                                      Ne me cache pas ta face?
    Le Seigneur est le rempart de ma vie;                   N'écarte pas ton serviteur avec colère;
    Devant qui tremblerais-je.                                    Tu restes mon secours.

2. Ecoute, Seigneur, je t'appelle!                  4. J'en suis sûr; je verrai les bontés du Seigneur
    Pitié! Réponds-moi!                                     Sur la terre des vivants.
    Mon coeur m'a redit ta parole!                     "Espère le Seigneur, sois fort prends courage;
    "Cherchez ma face".                                    Espère le Seigneur."
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LE SEIGNEUR EST MA LUMIERE ET MON SALUT
Psaume du Troisième Dimanche Ordinaire A

7

Ps. 26 (27), 1. 4. 13-14
Musique: Olivier BAHATI
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R. Le Seigneur est ma lumière et mon salut. (x2)

1. Le seigneur est ma lumière et mon salut,
    de qui aurais-je crainte ?
    Le Seigneur est le rempart de ma vie,
    devant qui tremblerais-je ?

2. J'ai demandé une chose au Seigneur,
    la seule que je cherche:
    habiter la maison du Seigneur
    tous les jours de ma vie.

3. J'en suis sûr, je verrai les bontés du Seigneur
    sur la terre des vivants.
    "Espère le Seigneur, sois fort et prends courage;
     espère le Seigneur."
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Le Sei estgneur luma mière monet sa lut. Le Sei gneur maes lu

mière et mon sa lut.

Théologoat Saint Octave de Vulindi/Butembo, le 13 janvier 2026.



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ACCLAMATION A L’EVANGILE 
Shangilio ya Enjili 

  



Mus:	Parfait	KAKULE	KA.
	Chorale	Saint	Benoît	de	Goma

Lk	1,68.79/
Siku	ya	Mungu	ya	tatu/A

ALELUYA,	ATUKUZWE	BWANA	MUNGU
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acclamation
3ieme dim, du T.ordinaire A 

Musique : Jean Romain Kiyana

RDC /Goma. paroisse st François xavier,chorale  MARANATHA
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Alléluia,	Yesu	alitangaza	enjili
Siku	ya	Mungu	ya	tatu/A

Musique:	Stéphane	DHEDJO
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Alléluia,	Jésus	proclamait	l'évangile	du	Royaume

3e	Dimanche	TO/A
Musique:	Stéphane	DHEDJO
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Texte : AELF

Alléluia, Jésus proclamait l'Evangile
3ème dimanche du temps ordinaire - A

5

Mu s : Robert KAVUTWA

8

Transcrit par Robert Kavutwa à Butembo - RD Congo. Septembre 2025.



















 

















 

    




 







 

 


 














 

  





   


  





  






















LER/ AL LU IA AL LULE IA AL LULE IA AL LULE IA.

ma

V/ Jé sus

la

laproc mait

die

l'É

dans

givan

le

le

peu

Rodu yau me,

ple.

guéet ris sait tetou

 = 80 Sol Lam Ré Sim Mim Sol Ré Sol






ALLELUIA, BENI SOIT LE SEIGNEUR
Acclamtion du Troisième Dimanche Ordinaire A

5

Texte: Lc 1, 68.79
Musique: Olivier BAHATI
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Théologat Saint Octave de Vulindi/Butembo, le 15 janvier 2026.



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PRIERE UNIVERSELLE 
Sala za wa amini 

  

  



EE BABA  MWEMA SIKILIZA SALA ZETU

4

Mtunzi: Bienvenu CHIBASI 
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Ee Ba mweba ma, si liki saza zela, tu, tuu shishu

e a ma ni na ba ra ka za ko.
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Sikiliza Bwana Mung�
Maombi kwa watu wote!

Désiré MURHEME
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Si liki za naBwa Mu ngu, ma o mbi tuye

Pole pole sana

Sikiliza Bwana Mung�, maombi yet�.

Entend Seig eur, nos prières

Lord, hear our prayers.

Oye, Senor, nuest&as oraciones.
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Production à Mutwanga Secteur Rwenzori, au profondeur de la foret des Virunga près de la neige eternelle 



SIKILIZA II
P.U.

6

Musique : Charles NYENZE

©Buhimba , novembre 2018
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Si ki li zama o mbi ye tu, ee Bwa na Munguwe tu, si si waani

na wa ko, u po ke e ma o mbi ye tu.
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ENTENDS NOS PRIERES

5

Musique : Charles NYENZE

Prière universelle
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tendsEn nos èpri res, Sei gneur, Dieu, no Pètre re:

selais nos moncris v erster toi, Dieud'a mour, ex au ce nous.
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Entends nos prières Seigneur
Prière universelle

Mus. Innocent BISHIKWABO

Pour plus des partitions,

visitez le site web : 

http://noteschrétiennes.com

Innocent Bishikwabo
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En tends nos èpri res Sei gneur, xaue ce nous.

 = 65
Fa#m Mi La Do♯ Fa# Lam Do♯ Fa#m
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Murhesa-Sion, Janvier 2025
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DOMINE, EXAUDI
Musique : Charles NYENZE

6

Prière universelle (P.U.)

Trad. : Ecoute nos prières , Seigneur.
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Do ne,mi ex au di, rao nosnestio tras. Do ne,mi ex

au di, o ra tio nes nos tras.
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ANTIENNE DE COMMUNION 
Wimbo wa Komunyo 

 

  

  



Siku ya Mungu ya 3 Mwaka A

Mtazameni Bwana
Wimbo wa Komunyo

M: Rodriguez NTUGULO
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Mta nimeza Bwa na fumka we,hira wa sonyula nuze zi zuhusi ke.ni
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CHANTS THEMATIQUES 
Wimbo wa siku 

  



Deogratias	NGOMA	BASEDEKE

																			MATHAYO	4,	18-22

Choeur	des	Petits	Chanteurs	de	la	Résurrection/Bukavu

NJOONI	MNIFWATE,	
NITAWAFANYA	WAVUVI	WA	WATU
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Mus:	Parfait	KAKULE	KA.	
Chorale	Saint	Benoît	de	Goma

Inspiré	de	Matthieu	4,12-23
Thème	/3ème	D.O/A

LUMIERE	DU	CHRIST,	GUIDE	NOS	PAS
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PAR L'AMOUR DE JESUS, NOUS SOMMES REUNIS
Chant d'unité
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Olivier BAHATI
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Théologat Saint Octave de Vulindi/Butembo, le 16 janvier 2026.
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R. Par l'amour de Jésus, nous sommes réunis.
     Dans la foi, l'espérance et l'amour, nous sommes unis.

1. T.B. : Nous sommes différents, mais un même corps.
    Tous: Unis dans la foi, nous sommes forts.
              Jésus nous appelle à nous aime.
              Unis dans l'amour, nous sommes sauvés.

2. T.B. : Nous sommes unis dans la joie et la peine.
    Tous: Unis dans la foi, nous sommes une chaine.
              Jésus nous donne son amur et sa paix.
              Unis dans l'amour, nous sommes heureux.

3. T.B. : Nous sommes envoyés pour l'Evangile.
    Tous: Unis par mission, nus sommes témoins.
              Jésus nous envoie pour servir.
              Unis dans l'amour, nous sommes disciples.
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CHANT	DE	MISSION

Choeur	des	Petits	Chanteurs	de	la	Résurrection.Bukavu

ME	VOICI,	JE	VIENS	A	TOI,	SEIGNEUR	
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Méditation	et	envoi	en	mission
Pour	ta	gloire,	Seigneur,	et	le	salut	du	monde

Toni	Iragi	K
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Pour plus de partitions, visitez le site web : http://noteschretiennes.com 
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